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Hea Ooppur!

Sinu ees on kirjanduse to6raamat, milles leidub ka eesti keele lilesandeid. Sona tééraamat

molemad pooled annavad teada, millega tegu: t66 on raamatusse pandud. Miks pole see t606-

vihik? Siin pole ainult tilesanded, vaid ka sdnavara-, keele- ja muud t66d, 6pi- ja ilukirjandus-

tekstid. Omamoodi voiks selle tddraamatu kohta 6elda veel ise6pperaamat, sest kirjanduslike

teadmisteni saaksid selles dppematerjalis jouda ka iseseisvalt: sinus peaks olema natukenegi

huvi uute teadmiste vastu, natukene oskust otsida veebist lisamaterjali ja kindlasti rodmu

oppida. Ise avastatu jaab alati paremini meelde kui teiste 6eldu voi kirjutatu.

Tooraamatu kasutamise iiks eeldusi on see, et oled 16petanud pohikooli ning pisutki saanud

teadmisi kirjanduse ja eesti keele kohta. Uhesdnaga: selleks et midagi teada saada, tuleb enne

midagigi teada.

Praktilised nidpuniited to6raamatu kasutamiseks

Iga peatiikk algab moto ja hailestusega - see on pogus ettevalmistus peatiiki teadmiste

omandamiseks, meeleolu loomiseks.

Opiteksti ehk teooriat pole palju, enamikus peatiikkides jouad teadmisteni iilesannete

abil. Opitekst on muust materjalist kergesti eristatav (sinisel taustal).

Kasutada void ka TI abi, kuid tee seda loovalt ja motestatult - primitiivne on anda lihtsalt
tilesanne TI-le lahendada. Métle, kiisi, katseta! Hea dialoog stinnib kiisimustest, kahtlus-
test ja ideedest. TI voib olla sinu kaasmotleja, mitte pelgalt vastuseandja. Kuid tee seda
nii, et ka dpetaja teaks, milline koostoo TI-ga oli. Selleks lisa tilesande juurde tihekombi-
natsioonide abil info. TI-I - kui kasutasid TI-d ainult ideekorjeks v6i inspiratsiooniks;
TI-K - kui tegid TI-ga koostodd (kiisimused, dialoog, imberkirjutused jms);

™ - kui tegid too ise, TI-d ei kasutanud.

Alati on parem, kui iilesandeid on rohkem, ja kunagi ei tea, kui palju keegi pikema teksti
kirjutamiseks ruumi vajab. Seetdttu voiks té6raamatu kdrval olla ka vihik voi dpimapp.
Igas peatiikis on vahemalt liks keeletilesanne, mis pole lihtsalt reegli kinnistamine, vaid
annab sulle voimaluse leida pohjusi, miks nii kdneldakse voi kirjutatakse. Lisaks on veebi-
vihjed, kust leiad vastuseid.

Igas peatiikis on ka tiks tekstililesanne, mis annab voimaluse harjutada riigieksami
lugemisiilesannetele vastamist.

Iga peatiikk 16peb kirjutamisiilesandega, mis sarnaneb vastava iilesandega riigieksamil.
Sonade arv pole jaik, 16pliku sénade arvu void kokku leppida dpetajaga.

Kui sa midagi ei oska, tasub kindlasti kiisida dpetajalt abi. Loppude 16puks void kirjutada

ka autorile ning leiame koos lahenduse.



Koige tihtsam
Kirjanduses ja keeles pole tihti olemas ainudigeid ja valesid vastuseid: pigem on see voimalus ise

leida oma teekond ning pohjendused oma vaidetele ja mottekdikudele.

AVASTA!
OTSUSTA!

TEE KOOSTOOD!
EKSI JA LEIA LAHENDUS!
OTSI ABI!

JULGE KUSIDA!
JULGE OLLA LOOV!

Tingmargid

Haalestus

Ulesanne, mille lahendus kirjuta vihikusse

Paaris- voi rithmat6o (pole kohustus, vaid pigem véimalus)
Autor sosistab - vihjed, mis aitavad iilesannet tdita
Nutikast - viited veebilinkidele

Kokkuvottev tilesanne. Arutlev kirjand

Tingmargita tlesanded on mdeldud lahendamiseks to6raamatus.



ROLOOG ehk EELLUGU

Raamatuid lugeda, 6ppida ei olegi kunst, raamatuid maitsta on suur kunst.

A. H. Tammsaare

Kiisimusele Mis on su iimber? vastamist alustatakse tavaliselt asjade loetelust. Usna iillatav
vastus oleks nditeks, et mind iimbritseb soojus ja hoolimine. Nihtamatut on raske margata.
Omamoodi on selleks ka tekstid meie iimber. Meid iimbritsevad tekstid on terviksonumid,
mis tahes kujul nad meid ka ei iimbritseks.

Jagage liksteisega oma viimaseid tekstikogemusi. Milliseid lithemaid voi pikemaid tekste
olete viimastel paevadel lugenud voi Kirjutanud? Moéelge laiemalt - tekst voib olla ka
veebivestlus, meem, Tiktoki video jmt.

Moelge ja arutlege:

e Mis tekstiga oli tegu?

« Kus see oli?

e Mis tundeid voi motteid see tekitas?

« Kas ja kuidas see tekst mojutas teie vaateid voi teadmisi?

« Kas soovitaksite seda kellelegi teisele? Miks?

e Kuidas see tekst suhestub teie elu voi kogemustega?

Kirjandusteooria tegeleb just sellega, kuidas kirjutatakse kirjandusteoseid, kuidas neid liigita-
takse ning milliseid votteid kirjutamisel kasutatakse. Liigitamise aluseks on kokkulepitud
tunnused.

Prantsuse kirjanik Georges Perec esitab raamatus ,Moelda/liigitada ja
teisi tekste” liigitamise kohta retoorilise klsimuse, samas on ta
kavalalt oma nimetud liigitussonad juba slstematiseerinud: ,Kuidas
voiks liigitada jargmisi verbe: grupeerima, hierarhiseerima, jaotama,
katalogiseerima, klassifitseerima, korraldama, liigendama, liigitama,
loendama, loetlema, nummerdama, paigutama, riihmitama, seadma?“

Millise tunnuse alusel on kirjanik need verbid jarjestanud? ...

Kirjanduses on mitmesuguseid liigitamisaluseid. Uks neist on teema: kindlasti oled lugenud
ajaloolisi, armastus- voi noorteromaane. Liigitamise aluseks voib olla ka vorm, nditeks novell,
stsenaarium, sonett. Liigitada on voimalik ka eesmargi jargi: nditeks didaktiline romaan tahab
edasi anda midagi 6petlikku, elulooromaan on jaddvustanud kellegi elu. Sarnane esituse vote
koondab samasugused tekstid tUhte zanri.



ULESANNE 1

Loe jargnevaid tekstikatkeid ja leia neile vahemalt kaks liigitamisalust. P6hjenda oma valikut.

Lapsel polnud lallitajaid Kui jorjenijuurikad on iiles voetud

polnud oma kallistajaid, vundamendiaugud kinni topitud

olgu paeval, olgu 66l - kressiseemned ja sddsevorgud kokku korjatud?
memm see riigas aina to6dd. Ly Seppel, ,,Kunas kodu saab valmis?“

Ave Alavainu, ,,Vee ringkdik looduses*”

Mo606dusid minust Kesk tanaval. Arm on liig noor, et hingepiina teaks,

Nagin huvi Su silmades, ehk ise kiill on selle siinnitaja.

mida varjasid tumedad paikeseprilliklaasid. Mu patte, kelm, sa loendama ei peaks,
Vaatasime tagasi. just sind neis stuiiidistada oleks vaja.
Sammud. William Shakespeare, ,,Sonetid’,
Kondisid edasi. sonett nr 151, tlk H. Rajamets

Jonna Kubu, , Peidetud silmadele”

Ta laual avatlev ja vastuvotlik, Just meie maise elu poolel rajal
just nagu ootaks sigitavat sulge: end keset siinget metsa leidsin teel,
oo tundepakitsused, kired, tulge, sest olin eksi ldinud sellel ajal.

mu riippe lasku, sona hell ja motlik!
Marie Under, ,Valge leht” Kui dudne oli, 6elda ei voi keel,
see metsik mets ja tihe oksaraga;
mul moelda sest on kole niitidki veel, [- - -]
Dante Alighieri, ,,Jumalik koméddia.

Porgu’ 1. laul, tlk H. Rajamets



Kiillap markasid, et liigitamiseks on vaja rohkem kui tiht méddikut, tiht teksti. Uks tekst ei
moodusta veel zanri. Teoseid voimaldab liigitada ning analiiiisida mingite kindlate tun-

nuste kordumine, naiteks tlesehitus.

Sajandeid on kirjanikud valinud oma loole sobivaima vormi. Lihtsalt jutustatud lugu on
mottekas esitada proosavormis. Kui tahetakse lugu edasi anda ainult tegelaste dialoogi
kaudu, siis parim voimalus selleks on naitekirjandus. Oma tundeid seevastu on hea vdljendada
poeesias ehk luules. Nii ongi kirjanduses kolm suurt pohiliiki.

+ Eepika ehk jutukirjandus jutustab ja kirjeldab valismaailma, naiteks muinasjutt, novell,
jutustus, romaan, SMS-romaan, tviteratuur, graafiline romaan.

+ Liilirika valjendab enamjaolt sisemaailma elamusi ja tundeid, naiteks sonett, ballaad,
vabavarss, SMS-luule.

+ Dramaatika ehk naitekirjandus on sise- ja vdlismaailma tegevuse vahetu kujutamine,
naiteks tragoodia, komoddia, draama, skets, pustijalakomoddia.

Kirjanduse kolme pohiliigi jargi eristatakse ka jutukirjanikke, luuletajaid ja naitekirjanik-
ke. Neid kirjanikke, kes suudavad olla viljakad nii luules, proosas kui ka draamas, pole pal-
ju. Raamatu ,Kevade” loojat teame eelkdige jutu- ja nditekirjanikuna, ometi on sailinud ka
paar tema luuletust. Sellegipoolest ei peeta Oskar Lutsu luuletajaks, vaid ikka muhedaks jutu-
vestjaks ning humoorikate naitemangude autoriks.

Seda imetlusvaarsem, kui leidub kirjanikke, kes suudavad pajatada lugusid, luuletada ja kir-
jutada naidendeid, mis jouavad ka teatrilavale. Eesti kirjanduse alustalasid Lydia Koidula on

Uks neist.

ULESANNE 2 Lydia Koidula (1843-1886)

Loe labi katkendid Lydia Koidula tekstidest

ja madra teksti liik koos pohjendusega, sel- eesti esimene naisluuletaja,

naisnaite- ja -proosakirjanik,
naisajakirjanik

leks tomba iga teksti Iopus maha ebaoluline.



Ainuke

Meie Andresel hakkas aeg viimaks igavaks minema. Maantee peal kuuldi juba vankreid kigise-
vat ja haali konelevat: kirikulised hakkasid liikuma. Kas ta pidi ootama, kuni Kase talu rahvas ka
teele laksid? Kas ta siis ise mees ei olnud? Keda ta kartis? ,,Ega ta mind ara ei s60, katsume onne,*
motles ta iseeneses, vottis siidame rindu, ja kui peremees teisest varavast jalle koju nagi tulevat,
astus ta teiselt poolt ka due ja kiisis tiidruku kaest, kes kaevust pangega vett vilja vinnas, kas
peremehega kokku ei voiks saada.

»,Miks ep v0i? Astuge aga tuppa,” tdhendas teine. Andres jattis tiidruku jarele vahtima, astus
tuppa ja leidis sealt peremehe eest, kes temalt parast tervise vastuvotmist kiisis, mis head see

kilaline siis tuua.
Teksti liik: eepika, liitirika, dramaatika
Pohjendus: jutustatakse (viljaméeldud) lugusid; lugu moeldud esitamiseks; vdljendab tundeid,

meeleolusid; kéneleb liitirilise mina vaatepunktist; lugu koosneb ainult tegevustest, mida antakse

edasi tegelaste kaudu;, tekstil pole erilist liigendust, hrl kirjutatud jdrjestikuse tekstina

Saarane mulk ehk Sada vakka tangusoola
Esimene vaatus

1. pilt. Maie. Enn (6uest tulles).

MAIE: Jata mind rahule, Enn, mul pole aega! Kui eit kuuleb-naeb, et t66 tegemata on? Ma olen

sulle kiimme korda titelnud: meist molemaist ometi sdpru ei saa!

ENN: Maiekene, marjukene - miks sa jdlle nii ohakane oled tdna? Miks meitest sopru ei peaks
saama? (Uut rdtikut taskust tommates.) Vaat siia! Kas ei ole esimene ilus? Ahah! Eile alles kiriku-
poest ostetud! Maksab puhast 50 kopikat!

MAIE (6lgu kehitades): Kahju!

Teksti liik: eepika, liitirika, dramaatika

Pohjendus: jutustatakse (vdljaméeldud) lugusid; lugu méoeldud esitamiseks; vdljendab tundeid,

meeleolusid; koneleb liitirilise mina vaatepunktist; lugu koosneb ainult tegevustest, mida antakse

edasi tegelaste kaudu;, tekstil pole erilist liigendust, hrl kirjutatud jdrjestikuse tekstina



Manitsus / Armasta ja kannata

Suda, ei sa kaugelt pea Ei maailmal rahu anda
tosist Onne otsima; pole, petlik on ta 6nn:
vagusi kuid looda, usu, mis ta eile onneks Kiitis,
armasta ja kannata! tuulemang see homme on!
Voiksid sa maailma otsa Sest, mu stida, ara kaugelt
tuule tiivul lennata - tOsist Onne otsi sa:

siida, sinu soovimised vagusi kuid looda, usu,
ikka tuleks tihes ka. armasta ja kannata!

Teksti liik: eepika, liitirika, dramaatika

Pohjendus: jutustatakse (viljaméeldud) lugusid; lugu méeldud esitamiseks; viljendab tundeid,
meeleolusid; kéneleb liitirilise mina vaatepunktist; lugu koosneb ainult tegevustest, mida antakse

edasi tegelaste kaudu; tekstil pole erilist liigendust, hrl kirjutatud jdarjestikuse tekstina

ULESANNE 3
Selgita jargmisi sonu ja valjendeid kontekstist lahtuvalt, vajadusel otsi abi veebisonastikest.
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ULESANNE 4
Joonista vihikusse ajatelg, paiguta ajateljele allolevad aastaarvud.

1843-1850-1857-1861-1862-1863-1865-1866-1868-1870-1871-1873-1886-1929-1946-2018

Ajateljele mirgitakse tavaliselt nimesid,

siindmusi, kohti jms. [ B Eesti_Kirj_aniIe B 1 [ T ?ord_a -
I Muuseumide Uhingu | I EKl teatmikust

Lisa aastaarvude juurde tipsustus, mis on I ,Tahtteose kiirkursus”: | I algustahe digekirja:

seotud Lydia Koidula elu voi loominguga. ' ' '

Tugine ka veebikursusele ,Tahtteose : : :

kiirkursus. Lydia Koidula ,Meil aiadarne [ | [
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